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Instrukcja obstugi Tracer XtremeBeat

1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

» Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

* Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi che-
mikaliami.

* Nie uzywac w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub
elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych
i urzagdzen grzewczych.

* Nie rozmontowywa¢, nie naprawia¢ i nie modyfikowac
urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapo-
biec uszkodzeniu stuchu.

* Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go
w wodzie. Korzystanie z urzadzenia w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym
pamietac! Urzgdzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

* Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napieciu moga
wystgpi¢ zaktdcenia. Nalezy tadowac urzadzenie na biezaco.

* Bluetooth jest kompatybilny z wigkszoscig popularnych smart-
fonéw i tabletdw, jednak w zaleznos$ci od urzadzenia lub ap-
likacji moze on nie obstugiwa¢ poszczegodinych funkgii.

Aby zapewni¢ poprawng obstuge i zapobiec uszkodzeniom,
przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie
z niniejszg instrukcja obstugi.



Tracer XtremeBeat Instrukcja obstugi

2. INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Przelgcznik zasilania, dtugie nacisniecie wigcza/wylgcza
urzadzenie, krétkie nacisniecie przetgcza tryb RGB; podwoj-
ne klikniecie zmienia tryb. Podczas potgczenia nacisnij raz,
aby odebrag, i ponownie, aby zakonczy¢ potaczenie.

2. Krotkie nacisnigcie zwigksza gtosnos¢, diugie nacisnigcie
przetgcza na nastepny utwor.

3. Kroétkie nacisniecie zmniejsza gto$nosé, dtugie nacisniecie
przetgcza na poprzedni utwor.

4. Klawisz odtwarzania, krotkie nacisnigcie odtwarza/zatrzy-
muje, podwadjne klikniecie wigcza tryb TWS, dtugie nacisnie-
cie wigcza/wytgcza RGB.

5. Port AUX, interfejs wejscia audio.

6. Port USB, obstuguje maksymalnie 64 GB pamieci, kompa-
tybilny z plikami muzycznymi WAV/MP3 o wysokiej jakosci.

7. Wskaznik LED: niebieskie swiatto miga powoli podczas od-
twarzania muzyki, miga szybko podczas wyszukiwania BT,
czerwone sSwiatlo Swieci sie podczas tadowania, a zielone
$wiatto $wieci sie, gdy bateria jest petna. Wbudowane wej-
$cie mikrofonu.

8. Port fadowania typu C.

9. Port karty TF, obstuguje maksymalnie 64 GB pamieci, kom-
patybilny z plikami muzycznymi WAV/MP3 o wysokiej jako-
$ci.

3. TRYB BLUETOOTH

Przycisk zasilania: Diugie naci$niecie wtgcza/wytgcza urzgdze-
nie. Wigczy¢ Bluetooth na telefonie i sparowa¢ go z gto$nikiem:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite
TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

4



Instrukcja obstugi Tracer XtremeBeat

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra
TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. INSTRUKCJE TWS

Gdy oba gtosniki sg w stanie wyszukiwania BT, podwdjne klik-
nigcie przyciskow PLAY wiacza tryb TWS. Po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego, oba urzgdzenia zaczynajg sie parowac¢. Po uda-
nym pofaczeniu, niebieskie Swiatto jednostki podrzednej Swieci
sie stale, a jednostka gtéwna kontynuuje wyszukiwanie, az pota-
czenie zostanie zakonczone.

Wskazéwka: Gdy podczas odtwarzania pojawi sie sygnat
ostrzegawczy, oznacza to niski poziom baterii, prosz¢ na-
tadowac gtosnik.

(Napiecie tadowania: 5V, prad tadowania < 0,5A)

5. PARAMETRY TECHNICZNE

Nazwa produktu: Gtosnik BT

Materiat: ABS+Guma

Wersja BT: V5.3+BR+EDR+BLE

Protokét BT: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Zasieg roboczy (zasieg Bluetooth): 10-15M

Napigcie wejsciowe: DC5V

Prad wejsciowy: 1A

Czas tadowania: 21,5H

Czas czuwania: 40H

Format audio: WAV/MP3

Obstugiwane funkcje: BT, USB, TF, AUX, TWS
Maksymalna obstugiwana pojemnos$¢ karty pamieci: 64GB
Technologia radiowa: Bluetooth
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* Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) : 2,77 dBm ( 1,89 mW)
»  Zakres czestotliwosci w ktorym pracuje zestaw: 2402 MHz -
2480 MHz

Megabaijt Sp. z o0.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe gtosnik Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodno-
Sci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.tracer.pl/ TRAGLO47540, www.tracer.pl/ TRAGLO47541,
www.tracer.pl/TRAGLO47542, www.tracer.pl/TRAGLO47543.

Model produktu: XtremeBeat Lite

* Waga: 4509

*  Wymiary: 90x83x140 mm

*  Moc wyjsciowa: 10W

» Czas pracy (Srednia gtosnos$¢): 6 h
Akumulator:

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
SN: 05/2026

Oznaczenie modelu: HYLNIMR 18650
Typ chemiczny: Li-lon LCO

Waga: 46,89

Pojemnos$¢ mAh: 1500

Napiecie nominalne: 3,7 V

Miejsce produkgciji: Chiny

tadowalny

Typ: Akumulator przenosny

Obecnos¢ surowcow krytycznych: lit, kobalt, grafit
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Cyfrowa etykieta akumulatora:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Model produktu: XtremeBeat Mid

*  Waga: 7409

*  Wymiary: 170x105x100 mm

*  Moc wyjsciowa: 15W

» Czas pracy ($rednia gtosnos¢): 6 h
Akumulator:

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
SN: 05/2026

Oznaczenie modelu: MY266BT

Typ chemiczny: Li-lon LCO IMR18650
Waga: 93,489

Pojemnos$¢ mAh: 1500

Napiecie nominalne: 7,4 V

Miejsce produkgciji: Chiny

tadowalny

Typ: Akumulator przenosny

Obecnos$¢ surowcow krytycznych: lit, kobalt, grafit



Tracer XtremeBeat Instrukcja obstugi

Cyfrowa etykieta akumulatora:
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http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Model produktu: XtremeBeat Ultra

*  Waga: 12009

*  Wymiary: 97x105x230 mm

*  Moc wyjsciowa: 25W

» Czas pracy ($rednia gtosnos¢): 8 h
Akumulator:

Producent: Megabaijt Sp. z o.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
SN: 05/2026

Oznaczenie modelu: MY272BTS

Typ chemiczny: Li-lon LCO IMR18650
Waga: 140g

Pojemnos$¢ mAh: 2000

Napiecie nominalne: 11,1 V

Miejsce produkgciji: Chiny

tadowalny

Typ: Akumulator przenosny

Obecnos$¢ surowcow krytycznych: lit, kobalt, grafit
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Cyfrowa etykieta akumulatora:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Model produktu: XtremeBeat PRO

*  Waga: 2000g

* Wymiary: 131x121x286 mm

*  Moc wyjsciowa: 40W

+ Czas pracy ($rednia gtosnos¢): 8h
Akumulator:

Producent: Megabaijt Sp. z o.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
SN: 05/2026

Oznaczenie modelu: IMR18650
Typ chemiczny: Li-lon LCO

Waga: 190g

Pojemnos¢ mAh: 2000

Napiecie nominalne: 14,8 V
Miejsce produkgji: Chiny
tadowalny

Typ: Akumulator przenosny
Obecnosc¢ surowcédw krytycznych: lit, kobalt, grafit
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Cyfrowa etykieta akumulatora:
0]
o frirad

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rIl_IH W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

05-05 Moc dostarczana przez tadowarke musi wyno-
.W si¢ miedzy minimalne 0,5W wymaganych przez
urzgdzenie radiowe a maksymalnie 5W, aby
osiggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator litowo-jonowy, ktéry
po uptywie okresu rekojmi moze zosta¢ wymieniony poprzez de-
montaz produktu w serwisie lub przez wykwalifikowanego uzyt-
kownika, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwarcia obudowy.
Przy demontazu nalezy zachowa¢ szczegding ostroznosc, aby
unikng¢ uszkodzenia akumulatora oraz zagrozenia dla bezpie-
czenstwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego uzytkowania i utylizacji:

Akumulatory litowo-jonowe mogg stanowi¢ zagrozenie w przy-
padku niewtasciwego obchodzenia si¢ z nimi.
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Srodki ostroznosci:

* przed rozpoczeciem wymiany upewnij sig, ze urzadzenie jest
wytgczone,

* nie uzywaj metalowych narzedzi mogacych spowodowac
zwarcie biegunéw,

* nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia, rozmontowywac,
zgniata¢ ani doprowadzac¢ do zwarcia biegundéw,

* uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany akumulator nale-
zy traktowac¢ jako odpad niebezpieczny i niezwiocznie prze-
kazaé¢ do autoryzowanego punktu zbiorki.

Symbole umieszczone na opakowaniu i akumulato-
rze przypominaja o obowigzku ich selektywnej
zbiorki.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia:

+ jesli akumulator zostat wymontowany — nalezy oddaé go do
wyznaczonego punktu zbidrki baterii (informacje o lokalizacji
mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub na stronie internetowej
wiadz lokalnych),

+ jesli akumulator pozostaje w urzadzeniu — cate urzadzenie
nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki odpadéw elektrycznych
i elektronicznych, gdzie akumulator zostanie usuniety i pod-
dany recyklingowi w sposéb bezpieczny dla Srodowiska.

Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substancje szkodliwe dla
zdrowia i Srodowiska. Oddanie ich do specjalistycznego punktu
zbiérki umozliwia bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cen-
nych surowcéw, a jednoczesnie zapobiega zanieczyszczeniu
gleby, wody i powietrza.
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m Tracer XtremeBeat User Manual

1. SAFETY INFORMATION FOR USE

Do not hit or crush the device.

Avoid contact with benzene, solvents, and other chemicals.

Do not use near strong electromagnetic or electric fields.

Avoid direct sunlight and heating appliances.

Do not disassemble, repair, or modify the device.

Do not listen to music at high volume for long periods to pre-

vent hearing damage.

» Do not clean the device with water or immerse it in water. Us-
ing the device in ways not intended will void the warranty. Re-
member this! Clean the device with a damp cloth.

* Interference may occur when using the device at low voltage.
Keep the device charged regularly.

* Bluetooth is compatible with most popular smartphones and

tablets, but it may not support certain functions depending on

the device or app.

To ensure proper operation and prevent damage, please
read this user manual carefully before using this product.

2. USER MANUAL

1. Power switch: Long press to turn the device on/off, short
press to switch RGB mode; double-click to change mode.
When connected, press once to answer, and again to end
the call.

2. Short press to increase volume, long press to switch to the
next track.

3. Short press to decrease volume, long press to switch to the
previous track.
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4. Play button: Short press to play/pause, double-click to ena-
ble TWS mode, long press to turn RGB on/off.

5. AUX port, audio input interface.

6. USB port, supports up to 64 GB memory, compatible with
high-quality WAV/MP3 music files.

7. LED indicator: blue light flashes slowly during music play-
back, flashes quickly during BT search, red light is on during
charging, and green light is on when the battery is full. Built-
-in microphone input.

8. Type-C charging port.

9. TF card port, supports up to 64 GB memory, compatible with
high-quality WAV/MP3 music files.

3. BLUETOOTH MODE

Power button: Long press to turn the device on/off. Turn on Blu-
etooth on your phone and pair it with the speaker:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. TWS INSTRUCTIONS

When both speakers are in BT search mode, double-click the
PLAY buttons to enable TWS mode. After hearing the beep, both
devices will start pairing. After a successful connection, the blue
light of the sub-unit will stay on, and the master unit will continue
searching until the connection is complete.

Tip: When a warning signal appears during playback, it indi-
cates a low battery level. Please charge the speaker.
(Charging voltage: 5V, charging current < 0.5A)
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TECHNICAL PARAMETERS

Product name: BT Speaker

Material: ABS + Rubber

BT version: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protocol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Operating range (Bluetooth range): 10-15M

Input voltage: DC5V

Input current: 1A

Charging time: 21.5H

Standby time: 40H

Audio format: WAV/MP3

Supported functions: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maximum supported memory card capacity: 64GB

Radio technology: Bluetooth

Maximum transmitter power (E.l.R.P): 2.77 dBm (1.89 mW)
Frequency range in which the device operates: 2402 MHz
- 2480 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. hereby declares that the radio equipment
Tracer XtremeBeat speaker — Lite, Mid, Ultra, Pro complies

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet addresses:
www.tracer.pl/ TRAGLO47540, www.tracer.pl/ TRAGLO47541,
www.tracer.pl/ TRAGLO47542, www.tracer.pl/ TRAGLO47543.

Product model: XtremeBeat Lite

Weight: 4509
Dimensions: 90x83x140 mm
Output power: 10W
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*  Working time (average volume): 6 h
Battery:

Manufacturer: Megabaijt Sp. z o.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
SN: 05/2026

Model designation: HYLNIMR 18650
Chemical type: Li-lon LCO

Weight: 46.8 g

mAh capacity: 1500

Nominal voltage: 3.7 V

Place of manufacture: China
Rechargeable

Type: Portable battery

Presence of critical raw materials: lithium, cobalt, graphite
Digital battery label:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Product model: XtremeBeat Mid

*  Weight: 740g

+ Dimensions: 170x105x100 mm

»  Output power: 15W

*  Working time (average volume): 6 h
Battery:

* Manufacturer: Megabaijt Sp. z 0.0.

* Ul Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
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SN: 05/2026

Model designation: MY266BT
Chemical type: Li-lon LCO IMR18650
Weight: 93.48 g

mAh capacity: 1500

Nominal voltage: 7.4 V

Place of manufacture: China
Rechargeable

Type: Portable battery

Presence of critical raw materials: lithium, cobalt, graphite
Digital battery label:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Product model: XtremeBeat Ultra

*  Weight: 1200g

* Dimensions: 97x105x230 mm

*  Output power: 25W

»  Working time (average volume): 8 h

Battery:
Manufacturer: Megabaijt Sp. z 0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
SN: 05/2026
Model designation: MY272BTS
Chemical type: Li-lon LCO IMR18650
Weight: 140 g
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mAh capacity: 2000

Nominal voltage: 11.1 V

Place of manufacture: China

Rechargeable

Type: Portable battery

Presence of critical raw materials: lithium, cobalt, graphite
Digital battery label:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Product model: XtremeBeat PRO

*  Weight: 2000g

+ Dimensions: 131x121x286 mm

*  Output power: 40W

+  Working time (average volume): 8h
Battery:

Manufacturer: Megabaijt Sp. z 0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
SN: 05/2026

Model designation: IMR18650
Chemical type: Li-lon LCO
Weight: 190 g

mAh capacity: 2000

Nominal voltage: 14.8 V

Place of manufacture: China
Rechargeable
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+ Type: Portable battery
» Presence of critical raw materials: lithium, cobalt, graphite
Digital battery label:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

rIl_ILI No charger is included in the set.

0.5-05 The power supplied by the charger must be be-
W tween the minimum 0.5W required by the radio

device and a maximum of 5W to achieve the ma-

ximum charging speed.

The device is equipped with a lithium-ion battery, which can be
replaced after the warranty period by disassembling the product
at a service centre or by a qualified user, in accordance with
safety rules.

Warning! Replacing the battery requires opening the casing.
Take special care when disassembling to avoid damaging the
battery and posing a safety hazard.

Batteries: rules for safe use and disposal:
Lithium-ion batteries can be dangerous if handled improperly.
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Precautions:

+ Before replacing the battery, ensure that the device is swit-
ched off.

* do not use metal tools that could cause a short circuit betwe-
en the terminals,

» Do not throw batteries into fire, disassemble, crush or short-
-circuit the terminals.

+ Damaged, leaking or deformed batteries should be treated
as hazardous waste and immediately taken to an authorised
collection point.

The symbols on the packaging and battery remind
you of the obligation to collect them separately.

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a designated bat-
tery collection point (information on locations can be obtained
from your local council or on the local authority’s website),

+ if the battery remains in the device, the entire device should
be taken to an electrical and electronic waste collection point,
where the battery will be removed and recycled in an environ-
mentally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substances that are
harmful to health and the environment. Taking them to a spe-
cialised collection point enables safe processing and recovery
of valuable raw materials, while preventing soil, water and air
pollution.
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1.

INFORMACE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI
POUZIVANI

Nesméji se udefit ani rozdrtit zafizeni.

Vyhnéte se kontaktu s benzinem, rozpoustédly a jinymi che-
mikaliemi.

Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo
elektrickych poli.

Vyvarujte se pfimého sluneniho zafeni a topnych zafizeni.
Nedemontujte, neopravujte ani nemodifikujte zafizeni.
Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby
nedoslo k poskozeni sluchu.

Necistéte zafizeni vodou ani jej neponofujte do vody.
Pouzivani zafizeni zpisobem, ktery neni uréen, rusi zaruku.
Pamatujte na to! Cistéte zafizeni vihkym hadfikem.

Pfi pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mize dojit k interfer-
encim. Udrzujte zafizeni pravidelné nabité.

Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich smartphont
a tabletl, ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi
podporovat urcité funkce.

Pro zajisténi spravného provozu a prevenci poskozeni si
pred pouzitim tohoto produktu peclivé prectéte tento navod
k obsluze.

2. NAVOD K OBSLUZE
1.

20

Pfepina¢ napajeni: Dlouhym stiskem zapnete/vypnete za-
fizeni, kratkym stiskem pfepinate rezim RGB; dvojitym klik-
nutim meénite reZzim. Po pfipojeni stisknéte jednou pro pfijeti
a znovu pro ukonéeni hovoru.
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2

3.

Kratkym stiskem zvySite hlasitost, dlouhym stiskem pfepne-
te na dalSi skladbu.

Kratkym stiskem snizite hlasitost, dlouhym stiskem pfepnete
na predchozi skladbu.

Tlagitko pfehravani: Kratkym stiskem prehravate/zastavu-
jete, dvojitym kliknutim aktivujete rezim TWS, dlouhym sti-
skem zapinate/vypinate RGB.

AUX port, rozhrani audio vstupu.

USB port, podporuje pamét az 64 GB, kompatibilni s vysoce
kvalitnimi hudebnimi soubory WAV/MP3.

LED indikator: modré svétlo pomalu blika béhem prehravani
hudby, rychle blika béhem vyhledavani BT, ¢ervené svétlo
sviti béhem nabijeni a zelené svétlo sviti pfi plné nabité ba-
terii. Vestavény vstup mikrofonu.

Nabijeci port typu C.

Port pro TF kartu, podporuje pamét az 64 GB, kompatibilni s
vysoce kvalitnimi hudebnimi soubory WAV/MP3.

REZIM BLUETOOTH

Tlagitko napajeni: Dlouhym stiskem zapnete/vypnete zafizeni.
Zapnéte Bluetooth na telefonu a sparujte jej s reproduktorem:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4,

POKYNY PRO TWS

KdyZ jsou oba reproduktory v rezimu vyhledavani BT, dvo-
jitym kliknutim na tlagitko PLAY aktivujete rezim TWS. Po za-
znéni zvukového signélu se obé zafizeni za¢nou parovat. Po
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uspésném pfipojeni bude modré svétlo podfizené jednotky svitit
trvale a hlavni jednotka bude pokracovat ve vyhledavani, dokud
nebude pfipojeni dokon&eno.

Tip: Pokud se béhem prehravani objevi varovny signal, zna-
mena to nizkou Uroven baterie, prosim, nabijejte reproduk-
tor.

(Nabijeci napéti: 5V, nabijeci proud < 0,5A)

5. TECHNICKE PARAMETRY

Nazev produktu: BT reproduktor

Material: ABS + guma

Verze BT: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Provozni dosah (Bluetooth dosah): 10-15M

Vstupni napéti: DC5V

Vstupni proud: 1A

Doba nabijeni: 21,5H

Pohotovostni doba: 40H

Audio format: WAV/MP3

Podporované funkce: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maximalni podporovana kapacita pamétové karty: 64GB
Radiova technologie: Bluetooth

Maximalni vykon vysilace (E.I.R.P): 2,77 dBm (1,89 mW)
Frekvenéni rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2402 MHz
- 2480 MHz

Spole¢nost Megabajt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni reproduktor Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
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o shodé je k dispozici na nasledujicich internetovych adresach:
www.tracer.pl/ TRAGLO47540, www.tracer.pl/ TRAGLO47541,
www.tracer.pl/ TRAGLO47542, www.tracer.pl/ TRAGLO47543.

Nazev produktu: XtremeBeat Lite

*  Hmotnost: 450g

*  Rozméry: 90x83x140 mm

*  Vystupni vykon: 10W

» Doba provozu (primérna hlasitost): 6 h
Akumulator:

Vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznaceni modelu: HYLNIMR 18650
Chemicky typ: Li-lon LCO

Hmotnost: 46,8 g

Kapacita mAh: 1500

Jmenovité napéti: 3,7 V

Misto vyroby: Cina

Nabijeci

Typ: Pfenosna baterie

PFitomnost kritickych surovin: lithium, kobalt, grafit
Digitalni Stitek akumulatoru:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540
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Nazev produktu: XtremeBeat Mid

*  Hmotnost: 740g

* Rozméry: 170x105x100 mm

»  Vystupni vykon: 15W

» Doba provozu (priimérna hlasitost): 6 h
Akumulator:

Vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznaceni modelu: MY266BT
Chemicky typ: Li-lon LCO IMR18650
Hmotnost: 93,48 g

Kapacita mAh: 1500

Jmenovité napéti: 7,4 V

Misto vyroby: Cina

Nabijeci

Typ: Pfenosna baterie

Pritomnost kritickych surovin: lithium, kobalt, grafit
Digitalni Stitek akumulatoru:

Epee

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Nazev produktu: XtremeBeat Ultra
* Hmotnost: 1200g
*  Rozméry: 97x105x230 mm
*  Vystupni vykon: 256W
24
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» Doba provozu (priimérna hlasitost): 8 h
Akumulator:

Vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznageni modelu: MY272BTS
Chemicky typ: Li-lon LCO IMR18650
Hmotnost: 140 g

Kapacita mAh: 2000

Jmenovité napéti: 11,1V

Misto vyroby: Cina

Nabijeci

Typ: Pfenosna baterie

Pritomnost kritickych surovin: lithium, kobalt, grafit
Digitalni Stitek akumulatoru:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Nazev produktu: XtremeBeat PRO

*  Hmotnost: 2000g

*  Rozméry: 131x121x286 mm

*  Vystupni vykon: 40W

» Doba provozu (pramérna hlasitost): 8h
Akumulator:

*  Vyrobce: Megabajt Sp. z 0.0.

* Ul Rydygiera 8, 01-793 Var$ava
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SN: 05/2026

Oznaceni modelu: IMR18650

Chemicky typ: Li-lon LCO

Hmotnost: 190 g

Kapacita mAh: 2000

Jmenovité napéti: 14,8 V

Misto vyroby: Cina

Nabijeci

Typ: Pfenosny akumulator

PFitomnost kritickych surovin: lithium, kobalt, grafit
Digitalni Stitek akumulatoru:

=] EI
fn Brird

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rIl_IH V baleni neni zahrnuta nabijecka.

05-05 Napajeni poskytované nabijeCkou musi byt mezi
V; minimalnimi 0,5W pozadovanymi radiovym za-

fizenim a maximalné 5W, aby bylo dosazeno

maximalni rychlosti nabijeni.

Zafizeni je vybaveno lithium-iontovym akumulatorem, ktery Ize
po uplynuti zaruéni doby vyménit demontazi produktu v servi-
su nebo kvalifikovanym uzivatelem pfi dodrzeni bezpecnostnich
pravidel.
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Pozor! Vyména baterie vyzaduje otevieni krytu.
Pfi demontazi je tfeba postupovat s maximalni opatrnosti, aby
nedoslo k poSkozeni baterie a ohrozeni bezpecnosti.

Zasady bezpeéného pouzivani a likvidace baterii:
Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném zachazeni pred-
stavovat nebezpedi.

Bezpecnostni opatreni:

+ pred zahajenim vymény se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté,

* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly zpusobit zkrat
polu,

* baterie nesmi byt vhozeny do ohné, rozebirany, mackany ani
nesmi dojit ke zkratu pold,

* poskozeny, netésny nebo deformovany akumulator je tfeba
povazovat za nebezpecény odpad a neprodlené jej odevzdat v
autorizovaném sbérném misté.

Symboly na obalu a baterii pfipominaji povinnost
jejich selektivniho sbéru.

Po skonéeni zivotnosti zafizeni:

» pokud byl akumulator demontovan — je tfeba jej odevzdat do
ur¢eného sbérného mista pro baterie (informace o umisténi
Ize ziskat na obecnim Ufadé nebo na webovych strankach
mistnich uradu),

+ pokud zlistava baterie v zafizeni — celé zafizeni je tfeba ode-
vzdat do sbérného mista pro elektricky a elektronicky odpad,
kde bude baterie odstranéna a recyklovana zpGsobem bez-
peénym pro zivotni prostredi.
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Pouzité baterie a akumulatory obsahuiji latky Skodlivé pro zdravi
a zivotni prostfedi. Odevzdanim do specializovaného sbérného
mista umoznite jejich bezpecné zpracovani a zpétné ziskani
cennych surovin a zaroven zabranite zneci$téni pudy, vody
a ovzdusi.
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1. INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI
POUZIVANIA

* Neslobodno udierat ani drvit zariadenie.

*  Vyhnite sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi che-
mikaliami.

* Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo
elektrickych poli.

* Vyhnite sa priamemu sine€nému Ziareniu a vykurovacim
zariadeniam.

* Nerozoberajte, neopravujte ani nemodifikujte zariadenie.

*  Nepocuvajte hudbu dlho pri vysokej hlasitosti, aby nedoslo k
poskodeniu sluchu.

* Nedistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody.
Pouzivanie zariadenia spésobom, ktory nie je urCeny, rusi
zaruku. Paméatajte na to! Cistite zariadenie vihkou handrickou.

*  Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napati méze dojst k inter-
ferenciam. Udrziavajte zariadenie pravidelne nabité.

* Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych smartfonov
a tabletov, ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie ne-
musi podporovat urcité funkcie.

Na zaistenie spravnej prevadzky a prevenciu poskodenia
si pred pouzitim tohto produktu pozorne precitajte tento
navod na obsluhu.

2. NAVOD NA OBSLUHU

1. Prepina¢ napajania: DIhym stlacenim zapnete/vypnete za-
riadenie, kratkym stlacenim prepnete rezim RGB; dvojitym
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2

3.

TlaCidlo napajania: Dlhym stlaenim zapnete/vypnete zariade-
nie. Zapnite Bluetooth na teleféne a sparujte ho s reproduktorom:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

30

kliknutim zmenite rezim. Po pripojeni stlacte raz na prijatie
hovoru a znova na ukonéenie hovoru.

Kratkym stlacenim zvysite hlasitost, dlhym stlacenim prep-
nete na dalSiu skladbu.

Kratkym stlaGenim znizite hlasitost, dlhym stlacenim prep-
nete na predchadzajiucu skladbu.

Tlagidlo prehravania: Kratkym stlaéenim prehravate/zasta-
vujete, dvojitym kliknutim aktivujete rezim TWS, dlhym stla-
¢enim zapinate/vypinate RGB.

AUX port, rozhranie audio vstupu.

USB port, podporuje paméat az do 64 GB, kompatibilny s vy-
sokokvalitnymi hudobnymi subormi WAV/MP3.

LED indikator: modré svetlo pomaly blika po€as prehravania
hudby, rychlo blika po€as vyhladavania BT, Cervené svetlo
svieti po¢as nabijania a zelené svetlo svieti pri plne nabitej
batérii. Vstavany vstup mikrofonu.

Nabijaci port typu C.

Port pre TF kartu, podporuje pamat az do 64 GB, kompatibil-
ny s vysokokvalitnymi hudobnymi subormi WAV/MP3.

REZIM BLUETOOTH
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4. POKYNY PRE TWS

Ked su oba reproduktory v rezime vyhladavania BT, dvojitym
kliknutim na tlacidlo PLAY aktivujete rezim TWS. Po zazneni
zvukového signalu sa obe zariadenia za¢nu parovat. Po Uspe-
Snom pripojeni bude modré svetlo podriadeného zariadenia
svietit trvalo a hlavné zariadenie bude pokracovat vo vyhladava-
ni, kym sa pripojenie nedokonéi.

Tip: Ak sa pocas prehravania objavi varovny signal, zname-
na to nizku Uroven batérie, prosim, nabite reproduktor.
(Nabijacie napétie: 5V, nabijaci prud < 0,5A)

5. TECHNICKE PARAMETRE

Nazov produktu: BT reproduktor

Material: ABS + guma

Verzia BT: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Prevadzkovy dosah (Bluetooth dosah): 10-15M

Vstupné napéatie: DC5V

Vstupny prad: 1A

Cas nabijania: 21,5H

Pohotovostny ¢as: 40H

Audio format: WAV/MP3

Podporované funkcie: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maximalna podporovana kapacita pamatovej karty: 64GB
Radiova technoldgia: Bluetooth

Maximalny vykon vysiela¢a (E.I.R.P): 2,77 dBm (1,89 mW)
Frekvenény rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2402 MHz
- 2480 MHz
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Spolo¢nost Megabaijt Sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze radioveé
zariadenie reproduktor Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra,
Pro je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujucich internetovych
adresach: www.tracer.pl/TRAGLO47540,
www.tracer.pl/ TRAGLO47541, www.tracer.pl/ TRAGLO47542,
www.tracer.pl/ TRAGLO47543.

Model produktu: XtremeBeat Lite

*  Hmotnost: 4509

* Rozmery: 90x83x140 mm

*  Vystupny vykon: 10W

* Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 6 h
Batéria:

Vyrobca: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznacgenie modelu: HYLNIMR 18650
Chemicky typ: Li-lon LCO

Hmotnost: 46,8 g

Kapacita mAh: 1500

Menovité napatie: 3,7 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelny

Typ: Prenosna batéria

Pritomnost kritickych surovin: litium, kobalt, grafit
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Digitalna etiketa akumulatora:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Model produktu: XtremeBeat Mid

*  Hmotnost: 740g

* Rozmery: 170x105x100 mm

*  Vystupny vykon: 15W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 6 h
Batéria:

Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznacenie modelu: MY266BT

Chemicky typ: Li-lon LCO IMR18650
Hmotnost: 93,48 g

Kapacita mAh: 1500

Menovité napatie: 7,4 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelny

Typ: Prenosna batéria

Pritomnost kritickych surovin: litium, kobalt, grafit
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Digitalna etiketa akumulatora:
i =]
ey

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Model produktu: XtremeBeat Ultra

* Hmotnost: 1200g

* Rozmery: 97x105x230 mm

*  Vystupny vykon: 25W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 8 h
Batéria:

Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznacenie modelu: MY272BTS
Chemicky typ: Li-lon LCO IMR18650
Hmotnost: 140 g

Kapacita mAh: 2000

Menovité napatie: 11,1 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelna

Typ: Prenosna batéria

Pritomnost kritickych surovin: litium, kobalt, grafit
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Digitalna etiketa akumulatora:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Model produktu: XtremeBeat PRO

*  Hmotnost: 2000g

* Rozmery: 131x121x286 mm

«  Vystupny vykon: 40W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 8h
Batéria:

Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Oznacenie modelu: IMR18650

Chemicky typ: Li-lon LCO

Hmotnost: 190 g

Kapacita mAh: 2000

Menovité napétie: 14,8 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelny

Typ: Prenosna batéria

Pritomnost kritickych surovin: litium, kobalt, grafit
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Digitalna etiketa akumulatora:
=] EI
o B

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rﬂ—IH V baleni nie je zahrnuta nabijacka.
05-05 Napajanie poskytované nabijackou musi byt
W

medzi minimalnymi 0,5W pozadovanymi radio-
vym zariadenim a maximalne 5W, aby sa do-
siahla maximalna rychlost' nabijania.

Zariadenie je vybavené litium-idnovou batériou, ktord je mozné
po uplynuti zaru€nej doby vymenit’ rozobratim produktu v servi-
snom stredisku alebo kvalifikovanym pouzivatelom v sulade s
bezpenostnymi pravidlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyzaduje otvorenie krytu.
Pri demontazi postupuijte opatrne, aby nedoslo k poskodeniu ba-
térie a ohrozeniu bezpecénosti.

Batérie — pravidla bezpeéného pouzivania a likvidacie:

Litium-idnové batérie moézu byt pri nespravnom zaobchadzani
nebezpecné.
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Bezpecnostné opatrenia:

» Pred vymenou batérie sa uistite, ze je zariadenie vypnuté.

* Nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli spdsobit’ skrat
medzi svorkami.

+ Batérie nehadzte do ohfa, nerozoberajte, nerozbijte ani ne-
zapricnite skrat medzi polmi.

+ Poskodené, netesné alebo deformované batérie sa musia
povazovat za nebezpeény odpad a ihned odniest do autori-
zovaného zberného miesta.

Symboly na obale a batérii pripominajui povinnost’
ich separovaného zberu.

Na konci zivotnosti zariadenia:

* ak bola batéria vynata, odvezte ju do uréeného zberného
miesta pre batérie (informacie o umiestneni mozete ziskat
od miestneho Uradu alebo na webovej stranke miestnych or-
ganov),

* ak batéria zostala v zariadeni, celé zariadenie by malo byt
odnesené do zberného miesta elektrického a elektronického
odpadu, kde bude batéria vynata a recyklovana spésobom
Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré su Skodli-
vé pre zdravie a zivotné prostredie. Odovzdanim na Specializo-
vanom zbernom mieste sa zabezpeci bezpeéné spracovanie
a zhodnotenie cennych surovin a zaroven sa zabrani zneg€isteniu
pbdy, vody a ovzdusia.
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1.

A BIZTONSAGOS HASZNALATRA
VONATKOZO INFORMACIOK

Ne Usse vagy torje dssze a késziiléket.

Kertulje a benzin, oldoszerek és egyéb vegyszerek érintkezé-
sét.

Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mez&k
kézelében.

Kertlje a kdzvetlen napsugarzast és a flitbberendezéseket.
Ne szerelje szét, ne javitsa és ne modositsa a késztiléket.

Ne hallgasson zenét hosszu ideig nagy hangerén, hogy elk-
erlilje a hallaskarosodast.

Ne tisztitsa a készuléket vizzel, és ne meritse vizbe. A készll-
ék rendeltetésellenes hasznalata érvényteleniti a garanciat.
Ezt ne feledje! Tisztitsa a készuléket nedves ruhaval.
Alacsony feszilltség esetén interferencia léphet fel a késziilék
hasznalatakor. Tartsa rendszeresen feltoltve a készuléket.

A Bluetooth kompatibilis a legtdbb népszer(i okostelefonnal
és tablagéppel, de az eszkoztdl vagy alkalmazastol fliggdéen
eléfordulhat, hogy bizonyos funkcidkat nem tamogat.

A helyes miikodés biztositasa és a karosodasok elkeriilése
érdekében hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasz-
nalati utmutatot.

2. HASZNALATI UTMUTATO
1.

38

Bekapcsoldogomb: Hosszan nyomva a készilék be-/kikapc-
solasa, réviden nyomva az RGB mad valtasa; dupla kattin-
tassal a mod valtoztatasa. Csatlakozaskor egyszer nyomja
meg a hivas fogadasahoz, és Ujra a hivas befejezéséhez.
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2

3.

Roéviden nyomva noéveli a hangerét, hosszan nyomva
a kovetkezd szamra valt.

Roéviden nyomva csokkenti a hangerét, hosszan nyomva az
el6z6 szamra valt.

Lejatszas gomb: Roviden nyomva lejatszas/sziinet, dupla
kattintdssal az TWS mdéd bekapcsolasa, hosszan nyomva
az RGB be-/kikapcsolasa.

AUX port, audio bemeneti interfész.

USB port, maximum 64 GB memériat tamogat, kompatibilis
a kivalé minéségii WAV/MP3 zenei fajlokkal.

LED jelz6fény: a kék fény lassan villog zenelejatszas kozben,
gyorsan villog BT keresés kézben, a piros fény toltés kézben
vilagit, a z6ld fény pedig akkor vilagit, amikor az akkumulator
teljesen fel van toltve. Beépitett mikrofonbemenet.

Type-C toltSport.

TF kartya port, maximum 64 GB memodriat tamogat, kompati-
bilis a kivalé minéségii WAV/MP3 zenei fajlokkal.

BLUETOOTH MOD

Bekapcsologomb: Hosszan nyomva a készulék be-/kikapc-
solasa. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonjan, és parositsa
a hangszoroval:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4,

TWS UTASITASOK

Amikor mindkét hangszérd BT keresési médban van, a PLAY
gombok dupla kattintasaval aktivalhatja a TWS modot. Hangjel-
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zés utan mindkét eszkdz parositani kezd. Sikeres csatlakozas
utan az alarendelt egység kék fénye folyamatosan vilagit, és a f6
egység tovabb keres, amig a kapcsolat be nem fejezédik.

Tipp: Ha figyelmeztetd jelzés jelenik meg lejatszas kozben,
az alacsony akkumulator toltottségi szintet jelez. Kérem,
toltse fel a hangszorot.

(Toltési fesziiltség: 5V, toltési aram < 0,5A)

5. MUSZAKI PARAMETEREK

Termék neve: BT hangszoro

Anyag: ABS + gumi

BT verzié: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokoll: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

MUkodési hatotavolsag (Bluetooth hatétav): 10-15M
Bemeneti fesziltség: DC5V

Bemeneti aramerésség: 1A

Toltési id6: 21,5H

Készenléti id6: 40H

Audio formatum: WAV/MP3

Tamogatott funkciok: BT, USB, TF, AUX, TWS

A tdmogatott memoriakartya maximalis kapacitasa: 64GB
Radiotechnologia: Bluetooth

A jeladé maximalis teljesitménye (E.I.R.P): 2,77 dBm (1,89
mW)

* A mikoddési frekvenciatartomany: 2402 MHz - 2480 MHz

A Megabajt Sp. z 0.0. ezuton kijelenti, hogy a Tracer XtremeBe-
at hangszoré — Lite, Mid, Ultra, Pro radiéberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelel&ségi nyilatkozat
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teljes szbvege a kdvetkezd internetes cimeken érhet6 el:
www.tracer.pl/ TRAGLO47540, www.tracer.pl/ TRAGLO47541,
www.tracer.pl/ TRAGLO47542, www.tracer.pl/TRAGLO47543.

Termékmodell: XtremeBeat Lite

+ Suly: 4509

*  Méret: 90x83x140 mm

* Kimeneti teljesitmény: 10W

* Mikoédési id6 (atlagos hangerd): 6 h
Akkumulator:

Gyart6: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso6

SN: 05/2026

Modelljelélés: HYLNIMR 18650
Kémiai tipus: Li-lon LCO

Suly: 46,8 g

mAh kapacitas: 1500

Névleges feszliltség: 3,7 V

Gyartasi hely: Kina

Ujratolthetd

Tipus: Hordozhaté akkumulator
Kritikus nyersanyagok jelenléte: litium, kobalt, grafit
Az akkumulator digitalis cimkéje:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540
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Termékmodell: XtremeBeat Mid

+ Suly: 740g

+  Méret: 170x105x100 mm

* Kimeneti teljesitmény: 15W

* Mikodési id6 (atlagos hangerd): 6 h
Akkumulator:

Gyart6: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso6

SN: 05/2026

Modelljeldlés: MY266BT

Kémiai tipus: Li-lon LCO IMR18650
Suly: 93,48 g

mAh kapacitas: 1500

Névleges feszliltség: 7,4 V

Gyartasi hely: Kina

Ujratolthetd

Tipus: Hordozhaté akkumulator
Kritikus nyersanyagok jelenléte: litium, kobalt, grafit
Az akkumulator digitalis cimkéje:

Epee

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Termékmodell: XtremeBeat Ultra
+  Suly: 12009
e Méret: 97x105x230 mm
* Kimeneti teljesitmény: 25W
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* Mikoédési id6 (atlagos hangerd): 8 h
Akkumulator:

Gyart6: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso6

SN: 05/2026

Modelljeldlés: MY272BTS

Kémiai tipus: Li-lon LCO IMR18650
Suly: 140 g

mAh kapacitas: 2000

Névleges feszlltség: 11,1 V
Gyartasi hely: Kina

Ujratolthetd

Tipus: Hordozhaté akkumulator
Kritikus nyersanyagok jelenléte: litium, kobalt, grafit
Az akkumulator digitalis cimkéje:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Termékmodell: XtremeBeat PRO
+  Suly: 2000g
*  Meéret: 131x121x286 mm
* Kimeneti teljesitmény: 40W
+  Mikodési id6 (atlagos hanger6): 8h
Akkumulator:
+  Gyart6: Megabaijt Sp. z 0.0.
* Ul Rydygiera 8, 01-793 Varso
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+ SN:05/2026

*  Modelljel6lés: IMR18650

*  Kémiai tipus: Li-lon LCO

+ Suly:190g

* mAh kapacitas: 2000

* Névleges fesziltség: 14,8 V

+ Gyartasi hely: Kina

«  Ujratolthets

* Tipus: Hordozhaté akkumulator

»  Kiritikus nyersanyagok jelenléte: litium, kobalt, grafit
Az akkumulator digitalis cimkéje:

[x] EI
T

http://doc.tracer.p/ TRAGLO47543

rIl_IH A készlet nem tartalmaz tolt6t.

05-05 A tolt6 altal biztositott teljesitménynek a radidbe-
.W rendezés altal igényelt minimalis 0,5W és a ma-

ximalis 5W ko6zott kell lennie a maximalis toltési

sebesség eléréséhez.

A készulék litium-ion akkumulatorral van felszerelve, amelyet
a jotallasi id6szak utan a termék szervizkdzpontban torténd szét-
szerelésével vagy a biztonsagi el6irasoknak megfeleléen egy
képzett felhasznald altal lehet kicserélni.
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Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkolatot fel kell
nyitni.

A szétszerelés soran kulonds dvatossaggal jarjon el, hogy ne
sériljon az akkumulator és ne keletkezzen biztonsagi kockazat.

Akkumulatorok: a biztonsagos hasznalatra és artalmatla-
nitasra vonatkozé szabalyok:

A litium-ion akkumulatorok nem megfelelé kezelés esetén ve-
szélyesek lehetnek.

Ovintézkedések:

* Az akkumulator cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva.

* Ne hasznaljon fém szerszamokat, amelyek révidzarlatot oko-
zhatnak a kapcsok kozott.

* Ne dobja az akkumulatorokat tiizbe, ne szerelje szét, ne torje
Ossze és ne rovidre zarja a kapcsokat.

» A sérilt, szivargé vagy deformalt akkumulatorokat veszélyes
hulladékkeént kell kezelni, és azonnal el kell vinni egy enge-
délyezett gy(jtéhelyre.

A csomagolason és az akkumulatoron talalhaté
szimbo6lumok emlékeztetik Ont arra, hogy azokat

kilon kell gydjteni.

A késziilék élettartamanak végén:

» ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy kijelolt akkumu-
lator-gy(ijtéhelyre (a helyszinekrél informaciot a helyi énkor-
manyzatnal vagy a helyi hatésagok honlapjan kaphat),
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* ha az akkumulator a készulékben maradt, a teljes készuléket
el kell vinni egy elektromos és elektronikus hulladékgydijté
helyre, ahol az akkumulatort eltavolitjak és kornyezetbarat
maodon Ujrahasznositjak.

A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és kornyezetre
karos anyagokat tartalmaznak. A specialis gyUjt6helyre valo elvi-
tellk lehetévé teszi az értékes nyersanyagok biztonsagos feldol-
gozasat és visszanyerését, mikézben megakadalyozza a talaj,
a viz és a levegd szennyezédését.
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1.

WH®OPMALINA 3A BE3OINACHA YINNOTPEBA

He yopsnte n He madkawvite yCTPOMCTBOTO.

N3barBanTte KOHTaKT C OeH3eH, pasTBopuUTeNuM WU Apyru
XUMUKanu.

He n3nonasanTte B 6nn30CT 4O CUMHW €NEKTPOMarHUTHU Unn
enekTpUYecku nonera.

N3bgareante npsika CrMbHYeBa CBETMMHA W OTOMMUTENHU
ypeau.

He pasrnobsiBaiite, He peMoHTMpaWiTe u He MoauduLmMpanTe
YCTPOWCTBOTO.

He cnywarite My3anka Ha BMCOKa Cuna Ha 3Byka 3a AbIro
Bpeme, 3a fa n3berHete yBpexaaHe Ha cnyxa.

He nouncTBanTe ycTpoMCTBOTO C BOAA U He o noTansiTe BbB
Boda. VI3anon3saHeTo Ha yCTPOMCTBOTO MO HAaYWH, pasnuyeH
OT npefBuAeHVs, e aHynupa rapaHumsaTa. lomHeTe ToBal
[MouncTeanTe yCTPOMCTBOTO C BaXHa Kbpna.

Mpy n3non3eaHe Ha YCTPOWCTBOTO MPU HUCKO HamnpexeHvie
MOXe [a Bb3HMKHAT CMylleHusi. [pbxTe YCTPOWCTBOTO
3apefeHo pefoBHO.

Bluetooth e cbBMecTM € NoBeYETO NONYNSAPHMU CMapPTEOHM
n TabnetM, HO B 3aBUCUMOCT OT YCTPOWCTBOTO WK
NpUNOXEHNETO MOXe a He NoAAbpXKa onpeaeneHn MyHKLUK.

3a pa ocurypuTte npaBunHa pa6ota u ga npepoTspatuTe
noBpeau, npoyeTteTe BHMMATENHO TOBa PHLKOBOACTBO 3a
norpe6utens npeau Aa u3nonssaTe TO3U NPOAYKT.
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2

1.

3

. MHCTPYKLUA 3A EKCIMJIOATALUA

MpeBknioyBaTen 3a 3axpaHBaHe: [Ibnro HaTuckaHe Bkno4sa/
U3KIYBa YCTPOWCTBOTO, KpaTKO HaTWCKaHe MpeBKMoYBa
pexuma Ha RGB; aBoiHo WwpaksBaHe NpoMeHs pexuma. [Npu
CBbp3BaHe HaTUCHETE BeAHbX, 3a Aa npuemete obaxaaHe,
1 OTHOBO, 3a Aa ro npekpaTtuTe.

KpaTko HaTuckaHe yBenuyaBa 3ByKa, ObIIIO HaTWCKaHe
NpeBKIoYBa Ha creaBallaTa neceH.

KpaTko HaTuckaHe HamansiBa 3Byka, AbMArO HaTWCKaHe
NPeBKI0YBa Ha NpeauLLIHaTa NeceH.

BytoH 3a  Bb3npousBexpaHe: KpaTko — HaTuckaHe
Bb3npoun3sexaga/cnupa, ABOMHO LpaKBaHe akTUBMpa PeXum
TWS, obnro HaTuckaHe BKMo4YBa/usknousa RGB.

AUX noprt, nitepdenc 3a ayamo Bxoa.

USB nopt, nopgabpxa namer go 64 GB, cbBmMectm c
BMCOKOKa4yeCcTBeHM My3ukanHu dannose WAV/MP3.

LED wHaukaTop: cuHsiTa cBeTnMHa mura 6aBHO No Bpeme
Ha Bb3npou3BexaaHe Ha My3uka, mura 6bp3o no Bpeme Ha
TbpceHe Ha BT, yepBeHaTa cBeTnMHa CBETM MO Bpeme Ha
3apexaaHe, a 3eneHara CBeTMHa CBETW, korato batepusTta
€ HambMHo 3apefeHa. BrpageH Bxoa 3a MUKPOIOH.

MopT 3a 3apexagaHe Type-C.

MopTt 3a TF kapTa, noaabpxa namet o 64 GB, cbBMecTUM ¢
BMCOKOKa4yeCcTBeHM My3ukanHu dannose WAV/MP3.

. BLUETOOTH PEXWUM

ByToH 3a 3axpaHBaHe: [bnro HaTuckaHe BKIOYBA/M3KMO4YBa
ycTponctoTto. Bkntoyete Bluetooth Ha TenedoHa cu m ro
CABOETE C BUCOKOrOBOPUTENS:

T

RAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite
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TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid
TRAGLOA47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra
TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. WVHCTPYKLWUKN 3A TWS

KoraTo 1 ABaTa BUCOKOrOBOPUTENSI Ca B PEXUM Ha TbPCEHE Ha
BT, ABoMiHOTO HaTuckaHe Ha ByTtoHuTe PLAY akTuBupa pexvma
TWS. Cnep 3BykOB curHan v gseTe yCTpoOMCTBa 3anouvsaTr ga
ce cpoBosieat. Cneg ycnewHo CBbp3BaHE CUHSATA CBETNMHA
Ha MOAYMHEHOTO YCTPOWCTBO CBETM MOCTOSIHHO, @ FMaBHOTO
YCTPOWCTBO MpoabipkaBa Aa TbpCW, OOKATO CBbP3BAHETO He
3aBbPLUM.

CbBet: Korato ce nosiBM npepynpeguterneH curHan no
BpeMe Ha Bb3npousBexpaaHe, ToBa O3HayaBa HMCKO HUBO
Ha 6aTepusTa. Mons, 3apefeTe BUCOKOroBOpPUTENS.
(3apsgHo HanpexeHue: 5V, 3apsgeH Tok < 0,5A)

5. TEXHWYECKWU MAPAMETPU

Mme Ha npogykTa: BT Bucokorosoputen

Matepunan: ABS + ryma

BT Bepcus: V5.3+BR+EDR+BLE

BT npotokon: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

PaboteH obxeat (Bluetooth obxsar): 10-15M

BxogHo HanpexeHue: DC5V

BxogeH Tok: 1A

Bpewme 3a 3apexgaHe: 21,5H

Bpewme B pexwum Ha rotoBHOCT: 40H
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*  Ayavo cdopmar: WAV/MP3

* Toggbpxanu pyHkumm: BT, USB, TF, AUX, TWS

* MakcmumaneH nogabpkaH kanaumTeT Ha kapTa nameT: 64GB

* Papauo texHonorus: Bluetooth

*  MakcmumanHa molHocT Ha npeaasatens (E.I.R.P): 2,77 dBm
(1,89 mW)

* YecToTeH gmnanasoH, B konTo pabotu yctponcteoTo: 2402
MHz - 2480 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. geknapupa, 4e pagMoCbOPBLXKEHNETO
Bucokorosoputen Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro e

B cboTBeTcTBMe ¢ [AnpekTtuea 2014/53/EC. MbNHNAT TEKCT Ha
EC peknapauusTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTbMNEH Ha CreaHuTe
nHTepHeT agpecu: www.tracer.pl/ TRAGLO47540,
www.tracer.pl/ TRAGLO47541, www.tracer.pl/TRAGLO47542,
www.tracer.pl/TRAGLO47543.

Mopaen Ha npogykTa: XtremeBeat Lite

+ Terno: 4509

+  Pasmepu: 90x83x140 mm

*  WNaxogHa mowHocT: 10W

* Pewme Ha paborta (cpegHa cuna Ha 3Byka): 6 h
Barepus:

Mpoussoanten: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapluaBa

SN: 05/2026

OsHayeHune Ha mogena: HYLNIMR 18650
XumunyeH tun: Li-lon LCO

Terno: 46,8 g

Kanauutetr mAh: 1500
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HomuHanHo Hanpexenue: 3,7 V

MscTo Ha npon3BoacTBo: Kutan

Mpesapexgaema

Tun: MpeHocuma Gatepus

Hanuuune Ha KPUTUYHM CypOBUHU: NUTUIA, KOBanT, rpaduT
LUncdpoB eTukeT Ha akymynartopa:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Mopgen Ha npopaykTa: XtremeBeat Mid
« Terno: 740g

*  Pasmepu: 170x105x100 mm

*  WNaxogHa mowHocT: 15W

* Pewme Ha pabota (cpegHa cuna Ha 3Byka): 6 h
Barepus:

Mpoussoaunten: Megabaijt Sp. z 0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Bapwasa
SN: 05/2026

O3HauyeHne Ha mogena: MY266BT
XumwnyeH Tun: Li-lon LCO IMR18650
Terno: 93,48 g

KanaumTtetr mAh: 1500

HomwuHanHo HanpexeHwue: 7,4 V
MscTo Ha npounsBoacTBo: Kutam
Mpesapexgaema

Tun: MNpeHocrma 6aTtepus
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*  Hanuuue Ha KPUTUYHM CYpOBUHU: NUTUIA, KOGanT, rpaduT
UncdpoB eTnkeT Ha akymynaTtopa:

PR

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Mopen Ha npopykTa: XtremeBeat Ultra

+ Termo: 1200g

*  Pasmepu: 97x105x230 mm

*  WaxogHa mouwHocT: 25W

* Pewme Ha paboTa (cpegHa cuna Ha 3Byka): 8 h
Bartepus:

Mpoussoauten: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 BaplaBa

SN: 05/2026

OsHayeHune Ha mogena: MY272BTS
XumnyeH Tun: Li-lon LCO IMR18650

Terno: 140 g

Kanauutetr mAh: 2000

HomuHanHo Hanpexenue: 11,1V

MsicTto Ha npons3BoacTBo: Kutan
Mpesapexgaema

Tun: MpeHocuma Gatepusi

Hannune Ha KpUTUYHM CypOBUHK: NUTUI, KOBanT, rpaduT
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UncdpoB eTukeT Ha akymynartopa:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Mopgen Ha npogykTa: XtremeBeat PRO

« Terno: 2000g

+  Pasmepu: 131x121x286 mm

*  WNaxogHa mowHocT: 40W

* Pewme Ha pabota (cpegHa cuna Ha 3Byka): 8h
Barepus:

Mpoussoanten: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 BaplaBa

SN: 05/2026

OsHaveHune Ha mopena: IMR18650

XumuueH tun: Li-lon LCO

Terno: 190 g

KanaumTtetr mAh: 2000

HomuHanHo Hanpexexue: 14,8 V

MscTo Ha npounsBoacTBo: Kutanm
Mpesapexgaema

Tun: MNpeHocrma 6atepus

Hanuune Ha KpUTUYHM CYpOBUHW: NMUTUIA, KOGanT, rpacduTt
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UncdpoB eTukeT Ha akymynartopa:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rﬂ—IH 3apsgHOTO  YCTPOMCTBO HE € BKIKOYEHO B
05-05 KOMMMeKTa.

W 3axpaHBaHeTO, MPenoCTaBsHO OT 3apsiAHOTO
ycTpoicTBo, TpsibBa nga Obae  mexay
MuHUManuute 0,5W, wnsuckBaHu OT pPaguoyCcTpPOMCTBOTO, U
Makcumym 5W, 3a ga ce NOCTUrHE MakcuMarHa CKOpOCT Ha
3apexgaHe.

YcTporcTBOTO € 060pyaBaHO C NNTMEBO-MOHHA GaTepus, KOSATO
MOXe fa Obae 3ameHeHa cref U3ThuyaHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK
ypes pasrnobsiBaHe Ha NPoAyKTa B CEPBM3EH LEHTbP UMK OT
KBanuduumpaH notpebuTen, B CbOTBETCTBME C MpaBunaTta 3a
HesonacHocCT.

MpepynpexaeHne! 3amsHaTa Ha 6GarepusiTa WU3UCKBaA
oTBapsiHe Ha kopnyca.

Bboete ocobeHo BHMMaTenHu npu pasrnobsisaHeTo, 3a Aa
He noBpeauTe GaTepusita U Oa He Cb3gafeTe OnacHocT 3a
6e3onacHocTTa.
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Batepum - npaBuna 3a 6Ge3onacHo wu3nonsBaHe u
U3XBBbpPIISHe:

NuTtneBo-noHHUTe Batepun moraT Aa 6bAaT onacHu, ako ce
H6opaBaT HenpaBuITHO.

Mpeana3sHu mepku:

+ [Npenwv na 3amenHnTe BatepusTa, ce yBepeTe, Ye yCTPOMNCTBOTO
€ WU3KITHYEHO.

* He usnonseaiite mMeTanHu MHCTPYMEHTM, KOUTO MoraT Aa
NPUYKHST KbCO CbEeAMHEHME MEXOY KIEMUTE.

* He xBbpnsiTe GaTepumTe B OrbH, He M pasrfobsBanTe,
He M cMadvkBalTe M He Npeau3BUKBANTE KbCO CbEAUHEHUE
Mexagy Knemure.

+ [loBpegenute, usTvyawm wunu pedopmupaHn batepum
TpsbBa Aa ce TpeTupar KaTo onacHu oTnagbLUy 1 He3abaBHO
[a ce oTHecaT B OTOPU3MPaHO MSICTO 3a CbbupaHe.

CumBonuTe BbpXy OMakoBKata U OatepusaTa Bu
HaNOMHAT 3a 3aAbi/DKeHWeTOo Aa rn cbbuparte
oTAenHo.

B kpas Ha ekcnnoaTaLUMOHHUA XUBOT Ha YCTPOUCTBOTO:

* ako batepusita e Guna usBageHa, A 3aHeceTe B onpegerneHo
MACTO 3a cbbupaHe Ha OGatepum (MHdOpMaums 3a
MECTONNONOXEHUATA MOXE [a MOMy4uTe OT MECTHUSI CbBET
unu Ha yebcavita Ha MecTHUTe BracTu),

* ako baTepusTa OCTaHe B YCTPOWCTBOTO, LSANOTO YCTPOMCTBO
TpsibBa Oa ObAe OTHECEHO B MyHKT 3a cbbupaHe Ha
ereKTPUYECKU U ENEKTPOHHM OTrnaabuM, kbaeTo GaTepusita
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e Obaoe uv3BageHa W peuuKnMpaHa Mo  eKOnOormyHO
6e3onaceH HauumH.

M3non3BaHuTe GaTtepum M akymynatopu CbObpxaT BELLECTBA,
KOWTO Ca BpefHM 3a 34paBeTo M OKorHaTa cpefa. [locTaBsiHETO UM
B CNeLuanusnpaHo MsCTo 3a CbbupaHe no3sorsiBa 6e30nacHOTo
UM npepaboTBaHe ¥ Bb3CTAHOBSIBAHE Ha LIEHHU CYPOBUHU, KaTo
CbLUEBPEMEHHO Ce NpefoTBpaTsiBa 3aMbpCABaHETO Ha NoYBaTa,
BoAaTa U Bb3ayxa.
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SAUGAUS NAUDOJIMO INFORMACIJA

Nemeétykite ir nespauskite prietaiso.

Venkite kontakto su benzenu, tirpikliais ir kitomis cheminémis
medziagomis.

Nenaudokite arti stipriy elektromagnetiniy ar elektriniy lauky.
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir Sildymo prietaisy.
Nesirinkite, netaisykite ir nemodifikuokite prietaiso.

Neilgai klausykite muzikos dideliu garsu, kad iSvengtuméte
klausos pazeidimy.

Nevalykite prietaiso vandeniu ir nemerkite jo j vanden;.
Netinkamas prietaiso naudojimas anuliuoja garantijg. At-
minkite tai! Valykite prietaisg drégna Sluoste.

Naudojant prietaisg esant Zemai jtampai, gali atsirasti trukdziy.
Nuolat jkraukite prietaisa.

Bluetooth yra suderinamas su dauguma populiariy iSmaniyjy
telefony ir planSetiniy kompiuteriy, taCiau priklausomai nuo
jrenginio ar programos, jis gali nepalaikyti tam tikry funkcijy.

Siekiant uztikrinti tinkama veikima ir iSvengti pazeidimy,
prieS naudodami S§j produkta, atidziai perskaitykite Sj na-
udotojo vadova.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1.

Maitinimo jungiklis: ligai paspaudus prietaisas jsijungia/i$si-
jungia, trumpai paspaudus jjungiamas RGB rezimas; dukart
spusteléjus keiCiasi reZimas. Prisijungus, paspauskite vie-
ng kartg, kad atsilieptuméte j skambutj, ir dar kartg, kad jj
nutrauktuméte.
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2. Trumpas paspaudimas didina garsag, ilgas paspaudimas per-
jungia j kita daing.

3. Trumpas paspaudimas mazina garsa, ilgas paspaudimas
perjungia j ankstesne daing.

4. Grojimo mygtukas: Trumpas paspaudimas groja/sustabdo,

dukart spusteléjus jjungiamas TWS rezimas, ilgas paspau-

dimas jjungia/isjungia RGB.

AUX prievadas, garso jvesties sgsaja.

USB prievadas, palaiko iki 64 GB atmintj, suderinamas su

aukstos kokybés WAV/MP3 muzikos failais.

7. LED indikatorius: mélyna lemputé létai mirksi muzikos
atk@rimo metu, greitai mirksi BT paieskos metu, raudona
lemputé Sviecia jkrovimo metu, o Zalia lemputé Sviecia, kai
baterija visiSkai jkrauta. Integruotas mikrofono jéjimas.

8. Type-C jkrovimo prievadas.

9. TF kortelés prievadas, palaiko iki 64 GB atmintj, suderina-
mas su aukstos kokybés WAV/MP3 muzikos failais.

2

3. BLUETOOTH REZIMAS

Maitinimo mygtukas: llgai paspaudus prietaisas jsijungia/iSsijun-
gia. Jjunkite Bluetooth telefone ir susiekite su garsiakalbiu:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. TWS INSTRUKCIJOS

Kai abu garsiakalbiai yra BT paieSkos reZzime, dukart spusteléjus
PLAY mygtukus jjungiamas TWS rezimas. Po signalo abi

jrenginiai pradeda susieti. Po sékmingo susiejimo pagalbinio
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irenginio mélyna Sviesa nuolat Svies, o pagrindinis jrenginys to-
liau ieskos, kol susiejimas bus baigtas.

Patarimas: Jei grojimo metu pasirodo jspéjamasis si-
gnalas, tai reiSkia, kad baterija yra Zema. PraSome jkrauti
garsiakalbij.

(lkrovimo jtampa: 5V, jkrovimo srové =< 0,5A)

),

TECHNINIAI PARAMETRAI

Produkto pavadinimas: BT garsiakalbis

Medziaga: ABS + guma

BT versija: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokolas: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Veikimo diapazonas (,Bluetooth“ diapazonas): 10—-15M
|vesties jtampa: DC5V

|vesties srové: 1A

|krovimo laikas: =1,5H

Budéjimo laikas: 40H

Garso formatas: WAV/MP3

Palaikomos funkcijos: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maksimali palaikoma atminties kortelés talpa: 64GB

Radijo technologija: Bluetooth

Maksimali siystuvo galia (E.l.R.P): 2,77 dBm (1,89 mW)
Dazniy diapazonas, kuriame veikia jrenginys: 2402 MHz -
2480 MHz

.Megabajt Sp. z 0.0.” pareiskia, kad radijo jranga garsiakalbis
Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Siais interneto adresais: www.tracer.pl/TRAGLO47540,
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www.tracer.pl/ TRAGLO47541, www.tracer.pl/ TRAGLO47542,
www.tracer.pl/TRAGLO47543.

Produkto modelis: XtremeBeat Lite

»  Svoris: 450g

*  Matmenys: 90x83x140 mm

» ISéjimo galia: 10W

» Darbo laikas (vidutiné garsumas): 6 h
Baterijos:

Gamintojas: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

SN: 05/2026

Modelio pavadinimas: HYLNIMR 18650
Cheminis tipas: Li-lon LCO

Svoris: 46,8 g

mAh talpa: 1500

Nominalusis jtampa: 3,7 V

Gamybos vieta: Kinija

|kraunama

Tipas: NeSiojama baterija

Kritiniy zaliavy buvimas: litis, kobaltas, grafitas
Akumuliatoriaus skaitmeniné etiketé:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540
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Produkto modelis: XtremeBeat Mid

»  Svoris: 740g

* Matmenys: 170x105x100 mm

» ISéjimo galia: 15W

» Darbo laikas (vidutiné garsumas): 6 h
Baterijos:

Gamintojas: Megabajt Sp. z o0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

SN: 05/2026

Modelio pavadinimas: MY266BT
Cheminis tipas: Li-lon LCO IMR18650
Svoris: 93,48 g

mAh talpa: 1500

Nominalusis jtampa: 7,4 V

Gamybos vieta: Kinija

|kraunama

Tipas: NeSiojama baterija

Kritiniy zaliavy buvimas: litis, kobaltas, grafitas
Akumuliatoriaus skaitmeniné etiketé:

Epee

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Produkto modelis: XtremeBeat Ultra
» Svoris: 1200g

*  Matmenys: 97x105x230 mm

* |8éjimo galia: 25W

LT
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» Darbo laikas (vidutiné garsumas): 8 h
Baterijos:

Gamintojas: Megabajt Sp. z o0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

SN: 05/2026

Modelio pavadinimas: MY272BTS
Cheminis tipas: Li-lon LCO IMR18650
Svoris: 140 g

mAh talpa: 2000

Nominalusis jtampa: 11,1 V
Gamybos vieta: Kinija

|kraunama

Tipas: NeSiojama baterija

Kritiniy zaliavy buvimas: litis, kobaltas, grafitas
Akumuliatoriaus skaitmeniné etiketé:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Produkto modelis: XtremeBeat PRO

+  Svoris: 2000g

*  Matmenys: 131x121x286 mm

* |8éjimo galia: 40W

» Darbo laikas (vidutiné garsumas): 8h
Baterijos:

» Gamintojas: Megabajt Sp. z 0.0.

* Ul Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
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SN: 05/2026

Modelio pavadinimas: IMR18650

Cheminis tipas: Li-lon LCO

Svoris: 190 g

mAh talpa: 2000

Nominalusis jtampa: 14,8 V

Gamybos vieta: Kinija

|kraunama

Tipas: NeSiojama baterija

Kritiniy zaliavy buvimas: litis, kobaltas, grafitas

Akumuliatoriaus skaitmeniné etiketé:

(S n e
i

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543
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Komplekte néra jkroviklio.

|kroviklio galia turi bati tarp minimalios 0,5W, ku-
rig reikalauja radijo jrenginys, ir maksimalios 5W,
kad buty pasiekta maksimali jkrovimo sparta.

Prietaisas yra jrengtas li¢io jony baterija, kurig po garantinio la-
ikotarpio galima pakeisti iSardant produktg aptarnavimo centre
arba kvalifikuotam vartotojui, laikantis saugos taisykliy.

Ispéjimas! Norint pakeisti baterija, reikia atidaryti korpusa.
ISardydami bukite ypaC atsargis, kad nepazeistuméte baterijos
ir nesukeltuméte pavojaus saugumui.

63



[§ Tracer XtremeBeat Naudojimo instrukcija

Baterijos — saugaus naudojimo ir Salinimo taisyklés:
Lic¢io jony baterijos gali bati pavojingos, jei su jomis elgiamasi
netinkamai.

Atsargumo priemonés:

+ Pries$ kei¢iant baterija, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.

* Nenaudokite metaliniy jrankiy, kurie gali sukelti gnybty
trumpajj jungima.

* Negalima mesti baterijy j ugnj, iSardyti, sulauzyti ar sukelti
gnybty trumpajj jungima.

* Sugadintos, nutekéjusios ar deformuotos baterijos turi bati
laikomos pavojingomis atliekomis ir nedelsiant nunestos |
igaliotg surinkimo punkta.

Simboliai ant pakuotés ir baterijos primena apie pa-
reigq jas surinkti atskirai.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui:

* jei baterija buvo iSimta, nuneSkite jg j paskirtg baterijy surinki-
mo punktg (informacijg apie vietas galite gauti iS savo vietos
savivaldybés arba vietos valdzios institucijos interneto svetainéje),

+ jei baterija liko jrenginyje, visg jrenginj reikia nunesti j elektros
ir elektronikos atlieky surinkimo punkta, kur baterija bus iSim-
ta ir perdirbta aplinkai saugiu badu.

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medziagy, kurios yra
kenksmingos sveikatai ir aplinkai. Nune8us juos | specializuotg
surinkimo punktg, bus uztikrintas saugus perdirbimas ir vertingy
Zaliavy atgavimas, tuo paciu ivengiant dirvozemio, vandens ir
oro tarSos.
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INFORMACIJA PAR DROSU LIETOSANU

Nesitiet un nesaspiediet ierici.

Izvairieties no saskares ar benzinu, Skidinatajiem un citam
kimikalijam.

Nelietojiet spécigu elektromagnétisko vai elektrisko lauku
tuvuma.

Izvairieties no tieSiem saules stariem un apkures iericeém.
Nedemontéjiet, nelabojiet un nemodificéjiet ierici.
Neuzklausiet miziku ilgi liela skaluma, lai izvairitos no dzirdes
bojajumiem.

Netiriet ierici ar Gdeni un nenovietojiet to Gdenl. lerices
lietoSana neatbilstodi paredzétajam mérkim anulé garantiju.
Atcerieties to! Tiriet ierici ar mitru dranu.

Lietojot ierici zema sprieguma, var rasties traucéjumi. Regulari
uzladégjiet ierici.

Bluetooth ir saderigs ar lielako dalu popularo viedtalrunu un
planSetdatoru, tacu atkariba no ierices vai lietotnes tas var
neatbalstit noteiktas funkcijas.

Lai nodrosinatu pareizu darbibu un izvairitos no bojajumiem,
rapigi izlasiet So lietoSanas instrukciju pirms $1 produkta lie-
tosanas.

2. LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1.

BaroSanas slédzis: ligstoSi nospiezot, ierice ieslédzas/
izsledzas, Tsi nospiezot, tiek parslegts RGB reZims;
dubultklikskis maina reZzimu. Savienojuma laikd nospiediet
vienu reizi, lai atbildétu uz zvanu, un vélreiz, lai partrauktu
zvanu.
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2. Tsi nospieZot, palielinas skalums, ilgstosi nospiezot, tiek
parslégta nakama dziesma.

3. lIsi nospieZot, samazinas skalums, ilgstosi nospieZot, tiek
parslégta iepriek$éja dziesma.

4. Atskano$anas poga: Isi nospieZot, tiek atskanota/partraukta,

dubultklikskis aktivizé TWS reZimu, ilgstosi nospieZot, tiek

ieslégts/izslegts RGB.

AUX ports, audio ieejas interfeiss.

USB ports, atbalsta ldz 64 GB atminu, saderigs ar augstas

kvalitates WAV/MP3 muzikas failiem.

7. LED indikators: zila gaisma Iéni mirgo mizikas atskanoSanas
laika, atri mirgo BT mekléSanas laika, sarkana gaisma deg
uzlades laika, bet zald gaisma deg, kad akumulators ir
pilntba uzladéts. lebavéta mikrofona ieeja.

8. Type-C uzlades ports.

9. TF kartes ports, atbalsta [[dz 64 GB atminu, saderigs ar au-
gstas kvalitates WAV/MP3 mizikas failiem.

3. BLUETOOTH REZIMS

BaroSanas poga: ligstoSi nospiezot, ierice ieslédzas/izslédzas.
leslédziet Bluetooth sava talrunT un savienojiet to ar skalruni:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. TWS NORADIJUMI

Kad abi skalruni ir BT mekléSanas rezima, dubultklikSkis uz
PLAY pogam aktivizé TWS rezimu. Péc signala skanas abas
ierices sak savienoSanu pari. Péc veiksmigas savienoSanas ar
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zilas gaismas paligsistéma turpinds mirgot, un galvena ierice
turpinas mekléSanu, lidz savienojums ir pabeigts.

Padoms: Ja atskanoSanas laikd paradas bridinajuma
signals, tas norada uz zemu akumulatora limeni. Ladzu,
uzladéjiet skalruni.

(Uzlades spriegums: 5V, uzlades strava < 0,5A)

5. TEHNISKIE PARAMETRI

Produkta nosaukums: BT skalrunis

Materials: ABS + gumija

BT versija: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokols: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Darbibas diapazons (Bluetooth diapazons): 10-15M

leejas spriegums: DC5V

leejas strava: 1A

Uzlades laiks: 21,5H

Gaidstaves laiks: 40H

Audio formats: WAV/MP3

Atbalstitas funkcijas: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maksimala atbalstita atminas kartes ietilpiba: 64GB

Radio tehnologija: Bluetooth

Maksimala raiditaja jauda (E.I.R.P): 2,77 dBm (1,89 mW)
Frekvencu diapazons, kurad darbojas ierice: 2402 MHz -
2480 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. ar 8o apliecina, ka radioiekarta skalrunis
Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
§adas interneta adresés: www.tracer.pl/TRAGLO47540,
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www.tracer.pl/ TRAGLO47541, www.tracer.pl/TRAGLO47542,
www.tracer.pl/ TRAGLO47543.

Produkta modelis: XtremeBeat Lite

* Svars: 4509

*  lzméri: 90x83x140 mm

* lzejas jauda: 10W

+ Darbibas laiks (vid&jais skalums): 6 h
Akumulatora:

Razotajs: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Modela apziméjums: HYLNIMR 18650
Kimiskais tips: Li-lon LCO

Svars: 46,8 g

Kapacitate mAh: 1500

Nominalais spriegums: 3,7 V
RazoSanas vieta: Kina

Uzladéjams

Tips: Parnésajams akumulators
Kritisko izejvielu klatbatne: litijs, kobalts, grafits
Akumulatora digitala etikete:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540
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Produkta modelis: XtremeBeat Mid

+ Svars: 740g

*  lzméri: 170x105x100 mm

* lzejas jauda: 15W

» Darbibas laiks (vid&jais skalums): 6 h
Akumulatora:

Razotajs: Megabaijt Sp. z o.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Modela apziméjums: MY266BT
Kimiskais tips: Li-lon LCO IMR18650
Svars: 93,48 g

Kapacitate mAh: 1500

Nominalais spriegums: 7,4 V
Razo$anas vieta: Kina

Uzladéjams

Tips: Parnésajams akumulators
Kritisko izejvielu klatbatne: litijs, kobalts, grafits
Akumulatora digitala etikete:

Epee

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Produkta modelis: XtremeBeat Ultra
» Svars: 1200g

e Izméri: 97x105x230 mm

* lzejas jauda: 25W

LV
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» Darbibas laiks (vid&jais skalums): 8 h
Akumulatora:

Razotajs: Megabaijt Sp. z o.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 05/2026

Modela apziméjums: MY272BTS
Kimiskais tips: Li-lon LCO IMR18650
Svars: 140 g

Kapacitate mAh: 2000

Nominalais spriegums: 11,1V
Razo$anas vieta: Kina

Uzladéjams

Tips: Parnésajams akumulators
Kritisko izejvielu klatbatne: litijs, kobalts, grafits
Akumulatora digitala etikete:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Produkta modelis: XtremeBeat PRO
» Svars: 2000g
* lzméri: 131x121x286 mm
* lzejas jauda: 40W
» Darbibas laiks (vid&jais skalums): 8h
Akumulatora:
» RaZzotajs: Megabaijt Sp. z 0.0.
* Ul Rydygiera 8, 01-793 Var$ava
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SN: 05/2026

Modela apziméjums: IMR18650

Kimiskais tips: Li-lon LCO

Svars: 190 g

Kapacitate mAh: 2000

Nominalais spriegums: 14,8 V

Razo$anas vieta: Kina

Uzladéjams

Tips: Parnésajams akumulators

Kritisko izejvielu klatbdtne: litijs, kobalts, grafits

Akumulatora digitala etikete:

(S n e
i

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rIl_IH

0.5-05
W

Komplekta nav ieklauts ladétajs.

Ladétaja nodrosinatajai jaudai jabat starp minimalo
0,5W, ko prasa radioierice, un maksimalo 5W, lai
sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.

lerice ir aprikota ar litija jonu akumulatoru, kuru péc garantijas
termina beigdm var nomaintt, izjaucot produktu servisa centra
vai kvalificeétam lietotajam, ievérojot drosibas noteikumus.

Uzmanibu! Akumulatora nomaina prasa korpusa atvérSanu.
Demontazas laika jaievéro Tpasa piesardziba, lai izvairitos no
akumulatora bojajumiem un droSibas apdraudéjuma.
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Akumulatoru drosas lietoSanas un utilizacijas noteikumi:
Lithium-ion baterijas var but bistamas, ja tds netiek pareizi
apstradatas.

Piesardzibas pasakumi:

* pirms nomainiSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,

* nelietojiet metala instrumentus, kas var izraisit polu
Issavienojumu,

+ akumulatorus nedrikst mest uguni, izjaukt, saspiest vai
izraisit polu Tssavienojumu,

* bojatu, noplidusu vai deformétu akumulatoru uzskatiet par
bistamu atkritumu un nekavéjoties nogadajiet to autorizéta
savak$anas punkta.

Uz iepakojuma un akumulatora uzliktie simboli
atgadina par pienakumu tos Skirot.

Péc ierices ekspluatacijas perioda beigam:

» ja akumulators ir iznemts, tas janodod noraditaja bateri-
ju savakSanas punkta (informaciju par atraSanas vietu var
sanemt pasvaldiba vai vietéjas pasvaldibas timekla vietné),

* ja akumulators paliek iericé — visa ierice janodod elektrisko
un elektronisko atkritumu savaksanas punkta, kur akumula-
tors tiks iznemts un parstradats videi droa veida.

Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir kaitigas
veselibai un videi. Nododot tos specializétd savak$anas punkta,
tiek nodrosinata to dro$a parstrade un vértigo izejvielu regeneracija,
vienlaikus novérsot augsnes, idens un gaisa piesarnojumu.
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OHUTU KASUTAMISE TEAVE

Arge I66ge ega purustage seadet.

Valtige kokkupuudet benseeni, lahustite ja teiste kemikaal-
idega.

Arge kasutage tugeva elektromagnetilise voi elektrivélja lahe-
duses.

Valtige otsest paikesevalgust ja kittekehasid.

Arge lahti monteerige, parandage ega muutke seadet.

Arge kuulake muusikat pikka aega suure helitugevusega, et
valtida kuulmiskahjustusi.

Arge puhastage seadet veega ega uputage seda vette.
Seadme ebadige kasutamine tuhistab garantii. Pidage seda
meeles! Puhastage seadet niiske lapiga.

Madalal pingel td6tades vdib esineda haireid. Hoidke seade
regulaarselt laetud.

Bluetooth Uhildub enamiku populaarsete nutitelefonide ja
tahvelarvutitega, kuid olenevalt seadmest voi rakendusest ei
pruugi see toetada teatud funktsioone.

Oige té6tamise tagamiseks ja kahjustuste viltimiseks luge-
ge enne selle toote kasutamist hoolikalt labi kasutusjuhend.

2. KASUTUSJUHEND

1.

Toiteldliti: Pikk vajutus llitab seadme sisse/valja, lihike vaju-
tus vahetab RGB reziimi; topeltkléps vahetab reziimi. Uhen-
duse ajal vajutage Uks kord kéne vastuvdtmiseks ja uuesti
kéne I6petamiseks.

Luhike vajutus suurendab helitugevust, pikk vajutus vahetab
jargmise loo.
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3. Luhike vajutus vahendab helitugevust, pikk vajutus vahetab
eelmise loo.

4. Esitamisnupp: Luhike vajutus mangib/pauseerib, topeltklops
aktiveerib TWS reziimi, pikk vajutus lilitab RGB sisse/valja.

5. AUX-port, helisisendi liides.

6. USB-port, toetab kuni 64 GB malu, Ghildub kvaliteetsete
WAV/MP3 muusikafailidega.

7. LED-indikaator: sinine tuli vilgub aeglaselt muusika esitami-
se ajal, vilgub kiiresti BT otsingu ajal, punane tuli péleb laadi-
mise ajal ja roheline tuli pdleb siis, kui aku on taielikult laetud.
Sisseehitatud mikrofoni sisend.

8. Type-C laadimisport.

9. TF-kaardi port, toetab kuni 64 GB malu, Ghildub kvaliteetsete
WAV/MP3 muusikafailidega.

3. BLUETOOTH REZIIM

Toitenupp: Pikk vajutus lulitab seadme sisse/vélja. Lilitage tele-
fonis Bluetooth sisse ja Uhendage see kdlariga:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

4. TWS JUHISED

Kui mdélemad kdlarid on BT otsingureziimis, topeltkldps esitu-
snupule aktiveerib TWS reziimi. Parast helisignaali alustavad
molemad seadmed sidumist. Parast edukat Ghendamist pdleb
sinine tuli abiseadmel pidevalt ja p&hiseade jatkab otsingut kuni
ihendamine on I6pule viidud.
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Nédpundide: Kui esitamise ajal ilmub hoiatussignaal, tahen-
dab see madalat aku taset. Palun laadige kélarit.
(Laadimispinge: 5V, laadimisvool < 0,5A)

5.

TEHNILISED ANDMED

Toote nimi: BT kdlar

Materjal: ABS + kumm

BT versioon: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokoll: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4
HFP 1.5 GAVDP 1.0

Tobulatus (Bluetoothi ulatus): 10-15M

Sisendpinge: DC5V

Sisendvool: 1A

Laadimisaeg: 21,5H

Ootereziimi aeg: 40H

Heliformaat: WAV/MP3

Toetatud funktsioonid: BT, USB, TF, AUX, TWS
Maksimaalne toetatud malukaardi maht: 64GB
Raadiotehnoloogia: Bluetooth

Saatja maksimaalne véimsus (E.I.R.P): 2,77 dBm (1,89 mW)
Sagedusvahemik, milles seade t66tab: 2402 MHz - 2480
MHz

Megabaijt Sp. z o.0. kinnitab kéesolevaga, et raadioseade kdélar
Tracer XtremeBeat — Lite, Mid, Ultra, Pro vastab direktiivile
2014/53/EL. EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval
jargmistel veebiaadressidel: www.tracer.pl/ TRAGLO47540,
www.tracer.pl/ TRAGLO47541, www.tracer.pl/ TRAGLO47542,
www.tracer.pl/TRAGLO47543.
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[ Tracer XtremeBeat Kasutusjuhend

Toote mudel: XtremeBeat Lite

+ Kaal: 4509

+  Modtmed: 90x83x140 mm

» Valjundvdimsus: 10W

+ To60aeg (keskmine helitugevus): 6 h
Aku:

Tootja: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
SN: 05/2026

Mudel: HYLNIMR 18650

Keemiline ttdp: Li-lon LCO

Kaal: 46,8 g

Mahutavus mAh: 1500

Nimipinge: 3,7 V

Tootmiskoht: Hiina

Laetav

Tuup: kaasaskantav aku

Kriitiliste toorainete sisaldus: litium, koobalt, grafiit
Aku digitaalne etikett:

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47540

Toote mudel: XtremeBeat Mid
+ Kaal: 740g
e Mootmed: 170x105x100 mm
* Valjundvdimsus: 15W
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Kasutusjuhend Tracer XtremeBeat

+ To60aeg (keskmine helitugevus): 6 h
Aku:

Tootja: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi

SN: 05/2026

Mudel: MY266BT

Keemiline ttdp: Li-lon LCO IMR18650
Kaal: 93,48 g

Mahutavus mAh: 1500

Nimipinge: 7,4 V

Tootmiskoht: Hiina

Laetav

Tuup: kaasaskantav aku

Kriitiliste toorainete sisaldus: litium, koobalt, grafiit
Aku digitaalne etikett:

Epee

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47541

Toote mudel: XtremeBeat Ultra

+ Kaal: 1200g

*  Mbotmed: 97x105x230 mm

* Valjundvdimsus: 25W

+ Tooaeg (keskmine helitugevus): 8 h
Aku:

» Tootja: Megabaijt Sp. z o.0.

* Ul Rydygiera 8, 01-793 Varssavi

ET
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[ Tracer XtremeBeat Kasutusjuhend

SN: 05/2026

Mudel: MY272BTS

Keemiline ttdp: Li-lon LCO IMR18650

Kaal: 140 g

Mahutavus mAh: 2000

Nimipinge: 11,1 V

Tootmiskoht: Hiina

Laetav

Tuup: kaasaskantav aku

Kriitiliste toorainete sisaldus: litium, koobalt, grafiit

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47542

Toote mudel: XtremeBeat PRO

+ Kaal: 2000g

+  Modtmed: 131x121x286 mm

* Valjundvdimsus: 40W

+ Tooaeg (keskmine helitugevus): 8h
Aku:

Tootja: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
SN: 05/2026

Mudel: IMR18650

Keemiline tup: Li-lon LCO
Kaal: 190 g

78



Kasutusjuhend

Tracer XtremeBeat )

Laetav

Mahutavus mAh: 2000
Nimipinge: 14,8 V
Tootmiskoht: Hiina

Tuup: kaasaskantav aku
Kriitiliste toorainete sisaldus: litium, koobalt, grafiit

Aku digitaalne etikett:

(S n e
i

http://doc.tracer.pl/ TRAGLO47543

rIl_IH

0.5-05
W

Komplektis ei ole laadijat.

Laadija poolt antav vdimsus peab olema va-
hemikus minimaalne 0,5W, mida raadioseade
nduab, ja maksimaalne 5W, et saavutada maksi-

maalne laadimiskiirus.

Seade on varustatud liitium-ioonakuuga, mis parast garantiipe-
rioodi 16ppu vdib vahetada, demonteerides toote teeninduses voi

kvalifitseeritud kasutaja poolt, jargides ohutusndudeid.

Tahelepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada korpus.

Laadimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et valtida aku kahjustamist

ja ohutuse ohtu.

Aku ohutu kasutamise ja korvaldamise pohimotted:

Liitium-ioonakud vdivad olla ohtlikud, kui neid ei kaidelda



[ Tracer XtremeBeat Kasutusjuhend

nduetekohaselt.

Ettevaatusabinéud:

+ enne vahetamist veenduge, et seade on valja lulitatud

+ arge kasutage metallist t06riistu, mis vdivad pohjustada po-
oluste luhise,

+ akusid ei tohi visata tulle, lahti monteerida, kokku suruda ega
p&hjustada pooluste luhist,

+ kahjustatud, lekkiv v6i deformeerunud aku tuleb kasitleda
ohtliku jadtmena ja viia viivitamatult volitatud kogumispunkti.

Pakendil ja akul olevad siimbolid tuletavad meelde
kohustust neid sorteerida.

Seadme kasutusaja I6ppedes:

* kui aku on eemaldatud, tuleb see viia maaratud patareide
kogumispunkti (teave asukoha kohta on saadaval kohaliku
omavalitsuse asutuses vOi kohalike omavalitsuste veebile-
hel),

*  kui aku jadb seadmesse — viige kogu seade elektri- ja elektro-
onikaseadmete jaatmete kogumispunkti, kus aku eemalda-
takse ja ringlussevoetakse keskkonnasdbralikul viisil.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja keskkonnale
kahjulikke aineid. Nende viimine spetsiaalsesse kogumispunk-
ti vdimaldab neid ohutult t66delda ja taaskasutada vaartuslikke
tooraineid, valtides samal ajal pinnase, vee ja 6hu saastumist.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,

opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze

zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,

—_— niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz

wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

sprzetu do wyznaczonego punktu zbiodrki w celu wlasciwego jego przetworzenia. Wigcej

informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm

utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia

wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w

tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural

2 2 C€

Li-lon

®

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




